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Montageanweisung
Installation Instructions
Notice d'installation
Istruzioni per il montaggio
Instrucciones de montaje

Montagehandleiding
Montazni navod
Montazny navod
Szerelési utasitas
Navodila za montazo

Upute za uporabu
Instrukcja montazowa
Instructiuni de montaj
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MC2/3-XHIV
MC2/3-XU(HIV)...
MC2/3-XA(HIV)...

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Nur Elektrofachkrafte und elektrotechnisch
unterwiesene Personen diirfen die im Folgen-
den beschriebenen Arbeiten ausfiihren.

Electric current! Danger to life!

Only skilled or instructed persons may carry out the

following operations.

@® Tension électrique dangereuse !

Seules les personnes qualifiées et averties doivent

exécuter les travaux ci-apres.

@ Tensione elettrica: Pericolo di morte!

Solo persone abilitate e qualificate possono eseguire

le operazioni di seguito riportate.

@® jCorriente eléctrica! jPeligro de muerte!

El trabajo a continuacion descrito debe ser realizado

por personas cualificadas y advertidas.

@ Gevaar voor elektrocutie!

Enkel ervaren of vakkundig geschoolde personen in

elektrotechniek zijn bevoegd volgende instructies

uit te voeren.

@ Elektrické napéti nebezpecné Zivotu!

Nasledujici montaz smi provadét jen osoba s

elektrotechnickou kvalifikaci.

& Elektricky prud! Nebezpecenstvo Zivota!
Dalej uvedené tikony sm vykonévat len odborne
sposobilé osoby v elektrotechnike.

@ Villamos aram! Eletveszélyes!

Csak képzett és kioktatott személy hajtsa végre

a kovetkezd miiveleteket.

Elektricna napetost! Smrtno nevarno!
Dela na napravi naj izvajajo samo za to
usposobljene osebe!

Elektricni napon! Opasno po Zivot!
Slijedece opisane radnje smiju provoditi samo
elektrotehnicki osposobljene osobe.

Urzadzenie pod napieciem !

Zagrozenia dla zycia !

Obstuga tylko przez personel przeszkolony oraz
posiadajacy stosowne uprawnienia.

Sub tensiune! Pericol de moarte!
Operatiile urmatoare pot fi executate doar de personal
calificat si autorizat.

@ JnekTpuyeckuin Tok! ONacHo AnA >KNU3HM!
Tonbko cneunanucTbl Unu NMPOUHCTPYKTUPOBAHHbIE
nMua MoryT BbIMOSIHATL Creaytolme onepaumn.
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TEST |I| Demontage — Dismantling — Démontage — 6.7
Smontaggio — Desmontaje — Demontaz — -
Kiszerelés — DemontaZa — Demontaz — T = ﬁ‘
MC2/3-XU-... MC2/3-XA-... Demontare — Pas6epka 1(2) x 0.75 — 2.5 mm?
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